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See the notice on TED website

583999-2026 - Súťaž
Nemecko – Zváracie zariadenia – Metallultraschallschweißmaschine
OJ S 162/2026 24/08/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Technische Universität Ilmenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@tu-ilmenau.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou 
regionálneho orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Vzdelávanie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Metallultraschallschweißmaschine
Opis: Das Kernelement der geplanten Anschaffung umfasst ein digitalisiertes 
Metallultraschallschweißsystem, um den aktuellen Anforderungen an die Verbindungstechnik 
bei komplexen Geometrien und der Verarbeitung neuartiger Werkstoffe gerecht zu werden. Mit 
den flexibel einstellbaren Betriebsarten, wie einer weggesteuerten Prozessführung für 
empfindliche Oberflächen oder einer zeitgesteuerten Prozessführung zur Analyse der 
verschiedenen Phasen der Verbindungsbildung, können unterschiedlichste Forschungs- und 
Anwendungsfälle abgedeckt werden. Die geplante Maschine ermöglicht darüber hinaus den 
Einsatz und die Kombination der Datenströme verschiedener interner und externer Sensoren, 
wodurch die Flexibilität bei der Untersuchung und Optimierung von Verbindungsprozessen 
deutlich erhöht wird.
Identifikátor postupu: a30a1749-0c43-4d2f-af47-90c7dd0b693f
Interný identifikátor: TU-046/26-23-MB
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 42662000 Zváracie zariadenia

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Ilm-Kreis (DEG0T)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/583999-2026
mailto:vergabestelle@tu-ilmenau.de
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Korupcia: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gem. § 123 GWB Abs.1 Nr. 6,7,8,9 i.V.m. §§ 108e, 299, 299a, 299b, 333, 
334, 335 StGB Art. 2 § 2 des Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung.
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Der Bewerber 
erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 123 Abs.1 Nr. 
1 GWB i.V.m. § 129a, § 129b StGB.
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Der Bewerber erklärt mittels 
Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 123 GWB Abs.1 Nr. 2, 3 i.V.
m. §§ 89a Abs. 2 Nr. 2, 89c, 261 StGB.
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung 
das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 123 Abs.1 Nr. 10 GWB i.V.m. §§ 232, 232a 
Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung 
das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Platobná neschopnosť: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
Podvod: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gem. § 123 Abs.1 Nr. 4,5 GWB i.V.m. §§ 263, 264 StGB
Účasť v zločineckej organizácii: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 123 Abs.1 Nr. 1 GWB i.V.m. § 129 StGB
Aktíva spravované likvidátorom: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Der Bewerber erklärt mittels 
Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs.1 Nr. 5 GWB.
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Der Bewerber erklärt 
mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 
GWB.
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Der Bewerber erklärt mittels 
Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: Der 
Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 
Abs.2 GWB i.V.m. § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, 
§ 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes und § 22 des 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
Závažné odborné pochybenie: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das Nichtvorliegen 
der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs.1 Nr. 3 GWB. _ Gemäß Artikel 5k der Verordnung (EU) 
Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 
8. April 2022 ist es verboten, öffentliche Aufträge an die darin definierten Personen, 
Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben. Mit dem Teilnahmeantrag ist daher zu 
erklären, ob die am Auftrag beteiligten Personen zu dem ausgeschlossenen Personenkreis 
gehören.
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung 
das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Porušenie povinnosti platiť dane: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 123 Abs.4 GWB.
Pozastavené podnikateľské činnosti: Der Bewerber erklärt mittels Eigenerklärung das 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Der Bewerber erklärt mittels 
Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
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Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: Der Bewerber erklärt mittels 
Eigenerklärung das Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4, 9 GWB.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: Metallultraschallschweißmaschine
Opis: Das Kernelement der geplanten Anschaffung umfasst ein digitalisiertes 
Metallultraschallschweißsystem, um den aktuellen Anforderungen an die Verbindungstechnik 
bei komplexen Geometrien und der Verarbeitung neuartiger Werkstoffe gerecht zu werden. Mit 
den flexibel einstellbaren Betriebsarten, wie einer weggesteuerten Prozessführung für 
empfindliche Oberflächen oder einer zeitgesteuerten Prozessführung zur Analyse der 
verschiedenen Phasen der Verbindungsbildung, können unterschiedlichste Forschungs- und 
Anwendungsfälle abgedeckt werden. Die geplante Maschine ermöglicht darüber hinaus den 
Einsatz und die Kombination der Datenströme verschiedener interner und externer Sensoren, 
wodurch die Flexibilität bei der Untersuchung und Optimierung von Verbindungsprozessen 
deutlich erhöht wird.
Interný identifikátor: TU-046/26-23-MB

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 42662000 Zváracie zariadenia

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Ilm-Kreis (DEG0T)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznámy

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania úplne alebo čiastočne financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplňujúce informácie: Die Vergabeunterlagen stehen ausschließlich elektronisch unter dieser 
Bekanntmachung/Kommunikation angegebenen InternetAdresse kostenfrei zur Verfügung. Ein 
Anwendersupport für Bieter steht unter derRufnummer: 0228/99 6101234 zur Verfügung. 
____________ Hinweis zum Ausfüllen der EEE: Dienst zum Ausfüllen und Wiederverwenden 
der EEE unter dem Link:  Im nächsten Schritt https://uea.publicprocurement.be/filter?lang=de
„Ich bin ein Wirtschaftsteilnehmer“ anklicken und dann die Option " eine Antwort erstellen" 
anklicken Bitte weiterhin daraufachten, das im Teil IV Eignungskriterien „JA“ angeben werden 
muss um alle notwendigen Angaben eintragen zu können. „Möchten Sie die Auswahlkriterien 
A-D verwenden „JA“ anklicken. Der Globalvermerk ist nicht anzukreuzen. Dann kann die EEE 
ausgefüllt und im gleichen Format (xml) sowie als PDF-Datei exportiert/ gespeichert werden. 
____________ Hinweise zum Formblatt "Angaben zum Wirtschaftlich Berechtigten" Das 
Formblatt muss für mind. einen Wirtschaftlich Berechtigten ausgefüllt werden. Sollte das 
Formblatt unvollständig ausgefüllt werden, führt dies zum Ausschluss aus dem Verfahren. 
____________ § 8 ThürVgG -Verfahrensanforderungen (1) Bieter sind verpflichtet mit der 

https://uea.publicprocurement.be/filter?lang=de
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Abgabe des Angebotes eine Eigenerklärung zur Einhaltungder Bestimmungen des 
Vergabegesetzes vorzulegen. Das für das öffentliche Auftragswesen zuständige Ministerium 
legt den Wortlaut der Erklärung nach Satz 1 im Einvernehmen mit dem dafür zuständigen 
Ausschuss des Thüringer Landtagsfest. Der Auftraggeber ist verpflichtet, in der 
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen darauf hinzuweisen, dass nur Angebote 
gewertet werden können, welchen eine Erklärung nach Satz 1 beigefügt ist. Gemäß § 8(1) 
ThürVgG ist das den Vergabeunterlagen beigefügte Dokument „Anlage_Eigenerklärung zum 
Thüringer Vergabegesetz gemäß § 8 2.1.6. Abs. 1 S.1“ mit dem Angebot einzureichen. Es 
können nur Angebote gewertet werden, welche die genannte Erklärungenthalten. 
_____________ Die Beantwortung von Bieterfragen muss bis spätestens 6 Tage vor Ablauf 
der Angebotsfrist erfolgen (§ 20(3) Nr.1 VgV). Um diese Frist zur Beantwortung einzuhalten 
und alle Fragen beantworten können ist die Frist zur Einreichung von Bieterfragen der 
18.09.2026 12 Uhr

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Priemerný ročný obrat
Popis výberového kritéria: Nachweis über die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit 
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt B. Im Formblatt „EEE-Europäische Eigenerklärung“ - 
durchschnittlicher Jahresumsatz der letzten 3 Jahre

Kritérium: Priemerný špecifický ročný obrat
Popis výberového kritéria: Nachweis über die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit 
durch Abgabe der EEE Teil IVAbschnitt B. Im Formblatt „EEE-Europäische Eigenerklärung“ - 
durchschnittlihcer Jahresumsatz des Wirtschaftteilnehmers in dem betreffenden Bereich der 
letzten 3 Jahre

Kritérium: Registrácia v relevantnom profesionálnom registri
Popis výberového kritéria: Nachweis über die Befähigung zur Berufsausübung durch Abgabe 
der EEE Teil IV Abschnitt A. ImFormblatt „EEE-Europäische Eigenerklärung“

Kritérium: Referencie na špecifikované dodávky
Popis výberového kritéria: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit 
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung “ - Angaben 
zu Lieferungen und Dienstleistungen der genannten Art (dem Auftragsgegenstand 
vergleichbare Leistungen)

Kritérium: Technici alebo technické orgány na vykonanie práce
Popis výberového kritéria: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit 
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung “ - Angaben 
zu technischen Fachkräften oder technischen Stellen

Kritérium: Manažment dodávateľských reťazcov
Popis výberového kritéria: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit 
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 
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abgeschlossenen Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“ - Angaben 
zur Vertragserfüllung, Lieferkettenmanagement und Überwachungssystem

Kritérium: Relevantné vzdelávacie a profesionálne kvalifikácie
Popis výberového kritéria: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit 
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“ - Angaben 
zu Ausbildungsnachweisen oder Bescheinigungen über die berufliche Befähigung 
(Dienstleister oder Unternehmen selbst oder seiner Führungskräfte)

Kritérium: Priemerný ročný počet pracovníkov
Popis výberového kritéria: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit 
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“ - Angaben 
zu den durchschnittlichen jährlichen Beschäftigtenzahlen in den letzten 3 Jahren

Kritérium: Počet manažérskeho personálu
Popis výberového kritéria: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit 
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“ - Angaben 
zu der Zahl seiner Führungskräfte in den letzten 3 Jahren

Kritérium: Podiel subdodávok
Popis výberového kritéria: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit 
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“- Angaben 
zur Unterauftragsvergabe

Kritérium: Opatrenia pre environmentálny manažment
Popis výberového kritéria: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit 
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C und D (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“ - Angaben 
zu Umweltmanagementmaßnahmen, Bescheinigungen zur Erfüllung der Anforderungen an die 
Umweltmanagementsysteme oder -normen.

Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: Nachweis über die technische und berufliche Leistungsfähigkeit 
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C und D (Hinweis: bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre) Im Formblatt „EEE-EuropäischeEigenerklärung“ -- Angaben 
zu Maßnahmen zur Qualitätssicherung, Bescheinigungen zu Qualitätssicherungsnormen

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Opis metódy, ktorá sa má použiť, keď váhu nemožno vyjadriť pomocou kritérií: Die 
Zuschlagskriterien befinden sich in den Vergabeunterlagen in folgender Datei "046-26 
Leistungsbeschreibung" und "046- 26 Bewertungsmatrix"

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 18/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
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Adresa súťažných podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=884966

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=884966
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 29/09/2026 09:29:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 52 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu niektoré chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: alle, außer Formblatt 633
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 29/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Freistaat Thüringen
Informácie o lehotách na preskúmanie: entsprechend der Regelungen gemäß § 160 GWB
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: 
Technische Universität Ilmenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Technische Universität Ilmenau, Dezernat Finanzen, 
Zentrale Vergabestelle
Organizácia spracúvajúca ponuky: Technische Universität Ilmenau, Dezernat Finanzen, 
Zentrale Vergabestelle

8. Organizácie

8.1.  ORG-0000
Úradný názov: Technische Universität Ilmenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle
Registračné číslo: 16901581-0001-19
Poštová adresa: Ehrenbergstraße 29
Mesto: Ilmenau
PSČ: 98693

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=884966
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=884966
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=884966
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Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Ilm-Kreis (DEG0T)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle@tu-ilmenau.de
Telefón: 000
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Vergabekammer Freistaat Thüringen
Registračné číslo: t:0361573321254
Mesto: Weimar
PSČ: 99423
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Krajina: Nemecko
E-mail: nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de
Telefón: +49361573321254
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 46486f6c-e0b7-45bc-befc-fec914742f10  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 21/08/2026 12:34:22 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 583999-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 162/2026
Dátum uverejnenia: 24/08/2026

mailto:vergabestelle@tu-ilmenau.de
mailto:nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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